Bosna | Hercegovina BocHa n XeprerosyHa

Predsjedniitvo Npeacjeaunurso
Sekretarljat/Tajniétvo Cekpetapmjar
Bpoj: 17-21-735-2/19 . JDOSHA | HEPCEGOVINA

<o PERLAVENTERNN SUTPSTINA 20SYE | BIRCEEDVIRE

Capajeso, 25. pebpyap 2019. roaune SARAJEVO

priMuirne 7§ -f7- 2019
MAPJJAMEHTAPHA CKYIIIIITHHA il e IS SR
BOCHE Y1 XEPIIETOBUHE 1,02 t21-14 ¢15 Y19
-TIPEACTABHIYKH JIOM
- JIOM HAPOJIA

Ipeamer. Carnacnoct 3a parudukannjy cnopalyma, Tpaxks ce

YV cxnany ca wianoM 191 3akoHa © NOCTYNIKY 3aK/BY4MBARBa H

M3Bpmasama MeljyHapoaamx yrosopa ("Cn. rnacrux buX", 6p 29/00 n 32/13),
NOCTaBIhbaMO BaM

Ilpujeanor oanyxe o pathdpukanmjn CnopasymMa o 3ajmy (Joaatmo
¢nnancupame 3a Ilpojexar emeprercke epukacnocrn) nimely Bocue r
Xepuerosnne H Mehynapoane Ganxe 3a ofnoBy m pa3soj, panu gasama
carnacHocTH 3a paruduxamvjy. Coopazym je mormucao r. Bjexocaas
benanna, MmauncTap ¢unancuja u Tpesopa buX, 18. janyapa 2019. roxane
y Capajesny.

Byayhn na je Munucraperso ¢unancHja ¥ Tpesopa buX Hauiexro 3a
nposoljelbe NOCTYNKAa 3a 3aK/by9IHBame OBOT COpasyMma, MOMHMO Bac Ja Ha
cacTaHKke BamMX KOMWCHja, OXHOCHO cjeanune Jloma, mopen mnpeacraBHHKA
Ilpencjenuumrea buX, xao nDpeanaraya, no30BeTe W NpPeJCTaBHHKA
"MHHHCTapCTBA KOjH MOCNAHALMMA, OJHOCHO JieNeraTMa MOXE JIaTH CBe
notpebHe HHPOpMalHje.

C nomrosamem,

Mapwana Tura 16, Ten: +387 33 567 510, daxc: +387 33 555 620
Mar$ala Tita 16, tel: +387 33 567 510, fax: +387 33 555 620
www.predsjednistvobih.ba




BOSNA 1 HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

MFA-BA-MPP

BOCHA H XEPIIETOBIHHA

Mnnncrapmo HHOCTDAHHX NOCAOBA

PREDSITIINISTYO

BOSnE  »axne sy M

Broj: 08/1-42-05-2-4439-1/19 A BT
Datum: 14.02.2019. godine T

STy I/ S——— .M.,J
PREDSJEDNISTVO I 2 P !
BOSNE I HERCEGOVINE - —
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o zajmu ( Dodatno financiranje za
Projekt energetske ulinkovitosti) izmedu Bosne § Hercegovine i Medunarodne banke za
obnovu i razvitak

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o zajmu ( Dodatno
financiranje za Projekt energetske uginkovitosti ) izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne
banke za obnovu i razvitak, koji je potpisan dana 18. 01.2019. godine u Sarajevu na tri sluZbena
jezika Bosne j Hercegovine i na engleskom jeziku u printanoj i elektronskoj formi.

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, na 1, redovnoj sjednici, odrZanoj 12, decembra 2018 godine,
donijelo je odluku o prihvatanju sporazuma o zajmu { Dodatno financiranje za Projekt energetske
udinkovitosti izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvitak )

Molimo da Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim odredbama Zakona o

postupku zakljudivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH* broj 29/00 §
32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Ugovora.

S poStovanjem,

PRILOG: kao u tekstu
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PRIJEDLOG

PRV &

Temeljem &lanka V. 3. d} Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentame skupitine
Bosne i Hercegovine (Odluka broj: . od . godine), Predsjedni¥tvo Bosne i
Hercegovine je na . sjednici, odranoj . godine, donijelo

ODLUKU

O RATIFIKACIJI SPORAZUMA O ZAJMU ( DODATNO FINANCIRANJE ZA
PROJEKT ENERGETSKE UCINKOVITOSTI ) IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNE BANKE ZA OBNOVUIRAZVITAK

Clanak 1.

b

Ratificira se Sporazum o zajmu ( dodatno financiranje za Projekt energetske u¢inkovitosti ) izmedu
Bosne | Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj , potpisan dana 18.01.2019. godine
u Sarajevu na engleskom jeziku,

Clanak 2.

Tekst Sporazuma u prijevodu glasi:




y BROJ ZAJMA 8906-BA

Sporazum o zajmu
(Dodatno financiranje za Projekt energetske utinkovitosti)

jzmedu

BOSNE 1 HERCEGOVINE

MEDUNARODNE BANKE ZA OBNOVU 1 RAZYOQJ




BROJ ZAJMA 8906-BA

SPORAZUM O ZAIMU

SPORAZUM zakljuden dana navedenog kzo Datum potpisivanja izmedu BOSNE 1
HERCEGOVINE (,Zajmoprimatelj*) | MEDUNARODNE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOI!
(..Banka“) u svrhu osiguravanja dodatnog financiranja za aktivnosti u vezi Izvomog projekta
{(kako je definirano u Dodatku ovom sporazumu). Zajmoprimatelj i Banka ovim dogovaraju

stjedede:

CLANAK I - OPCI UVIETI; DEFINICLJE

1.01. Opéi uvjeti (kao ¥to su navedenl u Dodatku ovom sporazumu) se primjenjuju na I &ine
sastavni dio ovog sporazuma,

1.02. Ako kontekst ne nalaze drugadije, pojmovl napisani velikim poletnim slovima koji se
koriste u ovom sporazumu imaju znaenje koje Im je pripisano u Opéim uvjetima ili u
Dodatku ovom sporazumu,

CLANAK I - ZAJAM

2,01, Banka pristaje Zajmoprimatelju pozajmiti iznos od dvadeset sedam milijuna dvjesto
sedamdesct-dest tisuéa devetsto osamdeset devet eura (27.276.989 eura), uzimajuéi u
obzir da je taj iznos moguée povremeno pretvarati konverzijom valute (,.Zajam*), radi
pomo¢i za financiranje projekta opisanog u Prilogu [ ovog sporazuma (,,Projekt™).

2,02, Zajmoprimatelj moZe povlaiti sredstva Zajma u skladu s odjeljkom II1. Priloga 2 ovog

: sporazuma,

2.03. Polctna naknada jednaka je jednoj Zetvrtini jednog postotka (0,25 %) iznosa Zajma.

2.04. Naknada 2a odrfavanje Zajma jednaka je Jednoj &etvrtini jednog postotka (0,25 %)
godisnje na Nepovuteni saldo Zajma.

2.05. Kamatna stopa jednaka je Referentno} stopi s Fiksnom marfom ili stopa koja se moZe
primijeniti nakon Konverzije; kako je navedeno u odjeljku 3.02(e) Opéih uvjeta.

2.06. Datumi platanja su 15. svibnja i 15. studenog svake godine.

2.07. Iznos glavnice Zajma se otpladuje u skladu s Prilogom 3 ovog sporazuma.

CLANAK I11 - PROJEKT

301. Zajmoprimatelj izjavljuje svoju predanost ciljevima Projekta. U tom smisly,
Zajmoprimatelj osigurava da: (a) Federacija provodi Dio A projekta; i {b) da RS provodi
Dia B Projekta, a sve u skladu s odredbama &lanka V Opéih uvjeta, Prilogom 2 ovog
sporazuma i Projektnim sporazumima.

CLANAK IV - LIJEKOVI1 BANKE
401. Dodatni dogadaj za suspenziju se sastoji od sljedeéeg: da je zakonodavstvo jednog ili

drugog entiteta lzmijenjeno, suspendirano, ukinuto, opozvano ili s od njega odustalo, te




zna&ajno ili negativno utjede na sposobnost navedenog entiteta da izvriava svoje obveze iz
okvira relevantnog Projektnog sporazuma ill Supsidijamog sporazuma.

4.02. Dodatni dogadaj ubrzanja se sastoji od sljedeéeg: naime, da se dogadaj naveden u odjeljku
4.01. ovog sporazuma dogoedi { traje u razdoblju od 60 dana nakon ¥to Banka dostavi
Zajmoprimatelju obavijest o tom dogadaju.

CLANAK V ~ STUPANIE NA SNAGU; RASKID

5.01, Datum stupanja na snagu je stotinu { osamdeset (180) dana nakon Datuma potpisivanja.

CLANAK VI-PREDSTAVNIK; ADRESE

6.01. Predstavnik Zajmoprimatelja je ministar financija i trezora.
6 02, U svrhe odjeljka 10.01. Opéih uvjeta, (a) adresa Zajmoprimatelja je:

Ministarstvo financija i trezora

Trg BiH 1

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina; |

(b) adresa elektronitke poite Zajmoprimatelja je:

faksimil: e-mail;
(387-33) 202-930 trezorbih@mf.gov.ba

603. U svrhe odjeljka 10.01. Opéih uvjeta, (a) adresa Banke je:
|

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; i

(b) adresa elektroniZke poite Banke je:

teleks: faks: e-mail:
248423(MCY) ili 1-202-477-6391 Ivangelder@worldbank.org
64145(MCI)




* " DOGOVORENOQ na dan naveden kao Datum potpisivanja.
. - BOSNA I HERCEGOVINA

Potpisao: Alastoruéni potpis/
Ovlajtenl predstavnik
Ime: VJEKOSLAV BEVANDA

Funkcija: MINISTAR FINANCIJA [ TREZORA
Datum: [8.01.2019 godine

MEDUNARODNA BANKA ZA

OBNOVU I RAZVOJ

Potpisao: Alastoruéni potpis/
Ovladteni predstavnik

Ime: EMANUEL SALINAS MUNQZ

Funkcija: Regionalni menadier

Datum: [8.01, 2019 godine




PRILOG t
Opis Projekta

Cilj Projekta je poboljlati energetsku utinkovitost u zgradama javnog scktora, te podriati razvoj
{ provedbu podesivih modela financiranja energetske udinkovitosti.

Projekt se sastoji od sljededih dijelova:

Dio A: FEDERACIJIA BOSNE  HERCEGOVINE

L Investicije u energetsku uinkovitost u javnim objektima

1. Potpora potprojektima energetske udinkovitost.

2. Provedba prilagodljivog modela financiranja pomoéu, izmedu ostalog, ponovnog ulaganja
otplatenog novea od Ukljutenih opéina ili kantona za potprojekte energetske uémkovitosti
financirano putem Kredita i!i Zajma u investicije u energetsku vginkovitost u javnim objektima.
IL. Potpora za razvoj podesivih mehanizama financiranja i Jalanje kapaciteta

Potpora razvoju podesivih mehanizama financiranja energetske uginkovitosti, jalanje kapaciteta
lokalnog trkifta, pobolj¥anje okruZenja koje omoguéuje energetsku ulinkovitost 1 pruZanje
pomodi za poveéanje svijesti Javnosti o energetskoj utinkovitosti.

111, Tro¥kovl upravljanja projektom

Upravljanje projektom od strane Jedinice 2a provedbu projekta Federacije, ukljulujuéi revizije
Projekta, osiguravanjem inkrementalnih operativnih troSkova, obuka 1 kenzultantskih usluga.

108 REPUBLIKA SRPSKA

I. Investicije u energetsku u¥lnkovitost u javnim objektima
1. Potpora potprojektima energetske udinkovitosti.

2. Provedba prilagod!jivog modela financiranja pomaéy, lzmedu ostalog: (i) koridtenja uiteda
trotkova energije koje su nastale zahvaljujuéi potprojektima za energetsku ulinkovitost koji su
financirani Zajmom te njihovo ponovno ulaganje u potprojekte energetske udinkovitosti za
tazdoblje i prema parametrima koji su utvrdeni u Operativnom priruéniku (OP); § (ii) pruZanja
potpore djelovanju prilagodljivog modela financiranja unutar Fonda za encrgetsku efikasnost.

I1. Potpora za razvoj podesivih mehanizama financiranja i Jafanje kapaciteta

Potpora razvoju podesivih mehanizama financiranja energetske uinkovitosti, jatanje kapaciteta
lokalnog tr2iita, pobolifanje okruZenja koje omogucuje encrgetsku uinkovitost | pruanje
pomodi za povecanje svijesti Javnosti o energetskoj utinkovitosti,

I1L. Trodkev] upravljan|a Projektom

Upravljanje projektom od strane Jedinice za provedbu projekta RS-a, ukljulujuéi reviziju
Projeckta, osiguravanjem inkrementalnih operativnih troSkova, obuka | konzultantskih usluga.




PRILOG 2

Izvodenje Projekta

Odjeljak I. Provedbeni aran¥mani

A.

Institucionsinl aranZmani

1. Zajmoprimatelj osigurava da svaki Entitet vodi Jedinicu za provedbu projekta (JPP) u
svakom trenutku tijekom provodenja Projckta s dovoljno sredstava, odgovarajudim brojem
stru¥nog osoblja za izvrSenje obveza, a koja radi na temelju adekvatnih postupaka, na natin
koji je prihvatljiv za Banku { kako je navedeno u njihovim odgovarajuéim Operativnim
prirunicima.

2. U svrhe izvrienja Projekta, Zajmoprimatelj &ini da Entiteti, najkasnije do 15.prosinca
svake godine tijekom provedbe Projekta, pripreme | podnose Banci Godisnji plan rada (GPR)
za sljedeéu godinu, te ga nakon toga redovno afuriraju po potrebi, ukljutujui izmedu
ostalog, predloZeni plan investicija, povezane izdatke te izvore financiranja koji su potrebni
za provedbu aktivnosti Projekta u okviru GPR-a, na nagin prihvatljiv Banci,

Supsidijarni sporazumi

Kako bi se olak3alo provodenje Dijela A Projekta, Zajmoprimatelj dio sredstava Zajma, koja
s¢ dodjeljuju s vremena na vrijeme Kategoriji (1), &ini dostupnima Federaciji na temelju
supsidijarnog sporazuma izmedu Zajmoprimatelja i Federacije, prema odredbama | uvjetima
koji su prihvatljivi Banci (,,Supsidijarni sporazum Federacije*),

. Kako bi se olak¥alo provodenje Dijela B Projekta, Zajmoprimatelj dio sredstava Zajma, koja

se dodjeljuju s vremena na vrijeme Kategoriji (2), &ini dostupnima RS-u na temelju
supsidijarnog sporazuma koji je zakljuten izmedu Zajmoprimatelja | RS-a, prema odredbama
| uvjetima koji su prihvatljivi Banct (,,Supsidijarni sporazum RS-a*).

. Zajmoprimatelj ostvaruje svoja prava | [zvriava svoje obveze na temelju svakog Supsidijamog

sporazuma na takav nadin da 3titi interese Zajmoprimatclja i Banke te da ostvaruje svrhe
Zajma. Ukeliko Banka drugadije nc dogovori, Zajmoprimatelj ne odreduje, ne mijenja { ne
dopunjuje, ne ukida niti se odrite Supsidijarnih sporazuma ili bilo kojih njihovih odredbi,

C. Zaltitna politika

1. Zajmoprimatelj osigurava da Federaciju i RS:

(a) provede Projekt u skladu s Okvirom za upravljanje okolifem;

(b) prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti ili potprojekata, pripreme Planove za upravljanje
okolifem (PUO) specifiZne za lokalitet u skladu s Okvirom za upravljanje okolifem, po
obliku i sadrZaju prihvatljive Banct, te da provedu navedene aktivnosti ili potprojekte u
skiadu s odgovarajuéim Planom za upravljanje okolilem;

(c) osiguraju da aktivnosti Projekta i potprojekti iz Dijela ALl i B.LI. Projekta ne
ukljuduju preseljavanje; |

(d) osiguraju da je opis zadataka svih konzultantskih poslova koji se titu Projekta
zadovoljavajuéi za Banku nakon $to ga ona pregleda, te u tu svrhu, takav opis zadataka



. \ mora sadriavati zahtjeve Zadtime politike Banke koja je tada na snazi, po njihovih
primjeni na savjet dobiven putem takvih konzultantskih usluga.

- Odjeljak IL Praéenie, lzv[e¥tavanje | procfens Profekts

1. Zajmoprimatelj osigurava da svaki Entitet Bancl dostavija svako Projektno izvjelée
najkasnije etrdeset pet (45) dana nakon zavrietka svakog kalendarskog scmestra, a koji
obuhvada taj kalendarski semestar,

2.  Zajmoprimatcelj osigurava da svaki Entitet Banci dostavlja izvjeSée { plan koji su navedeni u
odjeljku 5,08 (¢) Opcih uvjeta | to najkasnije Sest (6) mjeseci nakon Datuma okonlavanja,

Odjeljak ITL.  Povlalenje sredstava Zaima
A, Opéenito

Ne ograni¥avajuéi se na odredbe 2lanka I Opéih uvjeta § u skladu s Pismom o {splatama §
financijskim informacijuma, Zajmoprimatelj mo2e povuéi sredstva Zajma u svrhu: (a)
financiranja Prihvatljivih trodkova; 1 (b) pladanja: (i) Potetne naknade; i (ii) svake gornje granice
kamatne stope ili premije kamatnog raspona; u dodijeljenom {znosu, i ako je to primjenjivo, do
postotka navedenog za svaku Kategoriju u sljedeoj tabeli:

1znos dodijetjenog
Zajma (lzralen u Postotak tro¥kova koji se trebaju
Kategorija turima) ﬂnanclnt{ :
(ukljulu]uél poreze)
| (1) Roba, radovi, 16.325.278 100 % ili postotak Prihvatlvih
' nckonzuliantske usluge, trofkova utvrden odgovarajuéim
o konzultantske usluge, trotkovi GPR-om u skiadu s odredbama iz
| obuke [ operativn! trokovi za " | odjeljka 111 B.2 ovog prilogs
, Dio A Projekta
(2) Roba, radovi, 10,883,519 100 % ili postolak Prihvat]ivih
nekonzultantske usluge, trofkova utvrden odgovarajuéim
konzultantske usluge, trofkovi GPR-om u skladu 8 odredbama iz
obuke | operativni trofkovi za odjeljka 111 B.2 ovog priloga
Dio B Projckta
{2) PoZetna naknadn 68 192 Iznos plativ v skladu s odjefjkem
2 03. ovog sporazume i u skladu s
odjeljkom 2.07. (b) Opéih uvjela
(4) Premja 2a gornju granicu 1t 0 Nepodmireni iznos u skladu s
Raspon kamatne stope odjeljkom 4.05 (c) Opéih uvjeta
UKUPAN IZNOS 27376 989

B. Uvjeti poviaZenja; razdoblje povlalenja

" 1. Bez obzira na odredbe Dijela A ovog poglavlja, povlatenje se nede vriiti




{a) zapladanja koja se vric prije Datuma potpisivanja, osim §to se mogu vriiti povladenja
do ukupnog iznosa koji ne smije prijeci 5.000.000 eura 2a pladanja izvriena prije ovog
datuma ali na ili nakon dvanaest mjeseci prije Datuma potpisivanja za Prihivatljive
trofkove.

{b) u okviru Kategorije (1) ukoliko:
(i) Federalni projekini sporazum ne bude potpisan od strana u njemu;
(ii) Federalni supsidijarni sporazum ne bude potpisan od strana u njemu;

{c) u okviru Kategorije (2) ukoliko:
(1) Projektnl sporazum RS-a ne bude potpisan od strana u njemu; i
(ii) Supsidijami sporazum RS-a ne bude potpisan od strana u njemu;

2, Bez obzira na prethodne odredbe tablice pod Dijelom A ovog odjeljak, zbir postotka
financiranja Prihvatljivih trofkova od strane Banke u okviru zajma u kombinaciji s postotkom
financiranja Prihvatljivih trofkova kojeg osigurava Zajmoprimac ili neki drugi subjekt koji
sudjeluje u Projektu mora biti jednak 100% Prihvatljivih trofkova.

3. Datum okontavanja je 29. veljate 2024 godine,

Odjeljak IV, Drugl poduhvati

1. Sporazum o financiranju se ovim aZurira kako je navedeno u odjeljku 4. ovog sporazuma,




PRILOG )
Plan otplate povezane s cbvezom

U sljededo] tabeli navedeni su datumi otplate glavnice Zajma I postotak ukupnog iznosa glavnice
Zajma koji dospijeva na svaki Datum otplate glavnice {,,Plativi iznos glavnice")

Otplate glavnice u jednakim iznosima
Datum plaéanja glavnice Plativi iznos glavnice

Svakog 15. svibnja i 15. studenog

polevsi od 15, studenog 2025, 2%
do 15. svibnja 2050. godine




. PRILOG 4
. Izmjene Sporazuma o financiranju

1. Sporazum o financiranju se ovim izmjenjuje na sljedeéi nadin:
1. Prilog | Sporazuma o financiranju se ovim izmjenjuje na nadin naveden u Prilogu 1
ovog sporazuma.

2. Odjeljak LA Priloga 2 Sporazuma o financiranju se ovim izmjenjuje na natin naveden u
odjeljku L.A.1 Priloga 2 ovog sporazuma.

3. Odjeljak 1.C Priloga 2 Sporazuma o financiranju se ovim bride, a preostali odjeljci seu
skladu s time nanevo numeriraju.

4. Stavek (¢) nanove numeriranog odjeljak I D (prethodno odjeljak LE Zastitne mjere)
Priloga 2 Sporazuma o financiranju se ovim izmjenjuje na natin naveden u odjeljku
1.C.1 (¢) ovog sporazuma,

5. Odjeljak Il Priloga 2 Sperazuma o financiranju se ovim [zmjenjuje na natin naveden u
odjeljku II ovog sporazuma.

6. Dodatak Sporazuma o financiranju se ovim izmjenjuje na sljedeéi natin:

(a) Ovim se dodaju sljedeée definicije i redaju po abecednom redu (a ostale definicije se
ovim premjeitaju kako bi s¢ zadr2ao abecedni red):

wSporazum ¢ razumijevanfu® oznaava svaki sporazum ili neki drugi odgovarajuéi
dogovor iz odjeljka 1.D.2(a) Priloga Projektnog sporazuma Federacije, a koji se u
dopavoru s Bankom moz2e izmijeniti { dopuniti s vremena na vrijeme.*

»Zaktitna politiks Banke* oznaZava Operativou politiku (OP) { Bankovne procedure
(BP) Banke, odnosno OP/BP 4.01 (Procjena utjecaja na okoli), OP/BP 4.04 (Prirodna
stani¥ta), OP/BP 4.09 (Upravljanje Stcto&inama), OP/BP 4.10 (Autohtono stanovniltvo),
OP/BP 4.11 (Fizitki kulturni resurs), OP/BP 4.12 (Ncnamjerno preseljavanje), OP/BP
436 (Sume), i OP/BP 437 (Sigurnost brana); kojl su dostupni na
https://polictes worldbank.org *

~Fond EE* oznafava Fond za energetsku efikasnost RS-a koji je osnovan u skladu sa
Zakonom o fondu 1 financiranju zadtite okolifa RS-a, objavljen u SluZbenom glasniku
RS-a 25.studenog 2011 godine *

wOperatival prirugnik® ili ,,OP* oznalava ili prirutnik od 27 kolovoza 2018.godine
kojeg je usvojila Federacija, ili prirutnik od 23.kolovoza 2018 gedine kojeg je usvojila
RS, iz odjeljka I C.1 Priloga relevantnog Projektnog sporazuma, a koji s¢ v dogovoru 3
Bankom moZe izmijeniti | dopuniti s vremena na vrijeme*




' wJedinica za provedbu projekta® ili ,JPP* oznatava ili JPP RS-a ili JPP Federacije,
ovisno o sluéaju.

wProjektnl sporazumi” oznafavaju Projektn! sporazum Federacije | Projektni sporazum
RS-a"

»Pod-sporazum* oznatava svakl sporazum iz odjeljak 1.D.2 (b) Priloga Projektnog
sporazuma Federacije, | iz odjeljak 1.D.2 Priloga Projektnog sporazuma RS-a, a koji se u
dogovoru s Bankorn moZe {zmijeniti | dopuniti s vremena na vrijeme.*

(b) Sljedee definicije se ovim izmjenjuju na sljedeéi nain;

nFederalnl upravnl odbor projekta® ili ,Federalni UOP* oznatava Upravni odbor
projekta koji uspostavlja Vlada Federacije, s ulogama, odgovornostima i sastavljen na
zadovoljavajuct nalin za Asocijaciji, a koji se sastoji od relevantnih ministarstava §
agencija Federacije

nUkljulena opéina i kanton® je opéina ili kanton koji se nalaz w Federaciji i koji je
izabran u skladu s OP-om Federacije u svrhu pruZanja potpore za investicije u energetsku
ulinkovitost za specifiéne potprojekte, a koji se zajedno nazivaju ,,Ukljudene opéine iti
kantonj**

wUpravni odbor projekta RS-a* ili ,RS UOP* oznaava Upravni odbor projekta koji
uspostavlja Viada RS-a, s ulogama, odgovornostima i sastavljen na zadovoljavajuéi nadin
za Asocijaciju, & koji sc sastoji od relevantnih ministarstava i agencija RS-a.*




DODATAK

Odjeljak L Definicije

l.

10,

wSporazum o razumijevanju* oznafava svaki sporazum ili neki drugi odgovarajuéi
dogovor iz odjeljka 1.D.2(a) Priloga Projektnog sporazuma Federacije, a koji se u
dogovoru 3 Bankom moz2e izmijeniti { dopuniti s vremena na vrijeme.

wSmjernice za borbu protiv korupcije oznadavaju, u svrhu stavak 5, Dodatka Op&ih
uvjeta, ,Smjernice za sprjetavanje i borbu protiv prevare i korupcije u projektima koji se
financiraju sredstvima iz zajmova IBRD-a { kredita { grantovi IDA-¢* od 15, listopada
2006., revidirane u sijegnju 2011, i od 0!, srpnja 2016. godine.

»Godi¥nji plan rada* oznalava sve godisnje planova rada Zajmoprimca iz odjeljka 1.A.2
Priloga 2 ovog sporazuma, Svaki GodiSnji plan rada se mo2Ze {zmijenitt 1 dopuniti s
vremena na vrijeme na natin koji je prihvatljiv Banci.

. wZaltitna politika Banke" oznalava Opcrativiu politiku (OP) i Bankovne procedure

(BP) Banke, odnosno OP/BP 4 01 (Procjena utjecaja na okoli¥), OP/BP 4.04 (Prirodna
staniita), OP/BP 4.09 (Upravljanje Stetolinama), OP/BP 4,10 (Autohtono stanovni$tve),
OP/BP 4.11 (Fizitki kultumi resurs), OP/BP 4.12 (Nenamjerno preseljavanje), OP/BP
436 (Sume), i OP/BP 437 (Sigumost brana), kojl su dostupni na
https://policies. worldbank.org,

. nKategortja* oznacava kategoriju iz tablice u odjeljku III.A Priloga 2 ovog sporazuma.

wKredit* oznatava kredit koji je osiguran u okviru Sporazuma o financiranju

wFond EE* oznatava Fond za encrgetsku efikasnost RS-a koji je osnovan u skladu sa
Zakonom o fondu i financiranju zastite okolifa RS-a, objavljen u Slu¥benom glasniku
RS-a 25 studenog 201 t.godine,

wEntitet* oznalava Federaciju Bosne { Hercegovine ili Republiku Srpsku (kako su
definirani u daljnjem tekstu) ovisno o danom slu&aju, a ,Entiteti* se odnosi na Federaciju
i RS zajedno.

»OKkvir za upravijanje okolifem* ili ,,OUQ* oznatava Okvir za upravljanje okolidem
koji je usvojila Federacija 19 rujna 2013.godine [ RS 24, listopada 2013.godine, kojl Je
obavljen u InfoShopu Svjetske banke dana 06.studenog 2013 godine, koji je
zadovoljavajuéi za Banku, a opisuje pravila, smjemice i postupke za procjenu utjecaja
Projektnih aktivnosti na okolid te odreduje mjere za smanjenje, ublaZavanje ili
neutraliziranje negativnih utjecaja na okoli3 te povedava pozitivan utjecaj Projecktnih
nktivnosti, a koji se izmjenjuje s vremena na vrijeme uz prethodno odobrenje Banke.

wPlan(ovi) za upravijanje okolifem* ili ,PUO* oznalava(ju) Plan{ove) za upravljanje
okoliem specifiéni za lokaciju a koji se sastoje od plana za ublaZavanje utjecaja na okoli¥
i plana za nadzor okoli¥a koje priprema i usvaja Federacija i/ili RS u skladu 3 Okvirom




11,

12,

13.

14,

15

16,

17

19

za upravljanje okolifem, u skladu s odredbama Operativnog prirutnika i na natin koji je
zadovoljavajuéi za Banku, 8 koje provode Federacija /ili RS u skladu s njihovim
odredbama, u kojem se navode specifiZni detalji mjera 2a upravijanje prepomatim ili
moguéim rizicima za okoli} te za ublaZavanje, smeanjenje i/ili neutraliziranje Stetnih
utjecaja na okolil koji se povezuju 8 provedbom aktivnosti u okviru Projekta, zajedno s
osnovnim pravcem za okolis i socijalnim osnovnim pravcem za svaki lokalitet, detaljima
odgovarajuéeg zakonskog okvira za okoli¥, prikladnim institucionalnim, nadzomim
aranmanima te arandmanima za izvjestavanje koji mogu osigurat] pravilnu provedbu te
redovne povratne informacije o sukladnosti s njegovim uvjetima, s time da onl mogu biti
izmijenjeni i dopunjeni s vremena na vrijeme uz prethodno pismeno cdobrenje Banke,

Federacija* omnalava Federaciju Bosne i Hercegovine, sastavni dio Zajmoprimatelja, i
ukljuduje sve njene nasijednike, te Jedinicu za provedbu projekta u svrhu Opéih uvjeta,

wFMPU* oznalava Fedcralno Ministarstvo prostornog uredenja, i sve njegove
nastjednike.

»Frojekini sporazum Federacije* omalava sporazum izmedu Banke i Federacije za
ovaj projekt, koji se moZe dopunjavati s vremena na vrijeme, a ovaj pojam ukljuéuje sve
priloge i dodatne sporazume Projektnog sporazuma Federacije.

wJedinica za provedbu projekta Federacije* oznatava jedinicu zn provedbu projekta
koju je uspostavilo FMPU u skladu sa zakljutkom Vlade Federacije od 23.svibnja
2013 godine za provodenje Dijela A Projekta,

wFederainl upravat edbor projekta* ili ,Federalni UOP* oznalava Upravni odbor
projekta koji uspostavlja Viada Federacije, s ulogama, odgovormostima § sastavljen na
zadovoljavajudi natin za Banku, a koji se sastoji od relevantnih ministarstava | agencija
Federacije.

woupsidijarnl sporazum Federaclje* oznalava sporazum koji trebaju zakljuditi
Zajmoprimatelj | Federacija, na koji se poziva u Prilogu 2, odjeljak L.B.1 ovog sporazuma,
te se isti mo2e dopunjavati s vremena na vrijeme.

wSporazum o financiranju® oznalava sporazum izmedu Zajmoprimatelja i
Medunarodne asocijacije za razvoj od 29.tistopada 2014.godine, koji se mo2e lzmijeniti
i dopuniti s vremena na vrijeme. ,Sporazum o financiranju* ukljuluje sve dodatke,
priloga i sporazume koji dopunjuju Sporazum o financiranju.

wODPél uvjeti® oznalavaju ,,Opée uvjete Medunarodne banke za obnovu { razvoj 2a
financiranje IBRD-a i financiranje investicijskih projekata” od 14 srpnja 2017.godine, s
jzmjenama navedenim u odjeljku 11 ovog dodatka.

wInkrementain! operativni trofkovi"* ommadavaju prihvatljive inkrementalne trodkove
nastali zbog provedbe, upravljanja | nadzora Projekta, ukljuujuéi reviziju, uredski
materijal, objavu obavijesti o nabavci, uporaba vozila, odrZavanje | popravke ureda {
opreme, komunikaciju, usmene i pismene prijevode, trodkove putovanja i nadzora, { razne




druge troSkove izravno vezane za Projekt, ali iskljutujuéi plade sluZbenika i zaposlenika
Zajmoprimatelja, Federacije Bosne I Hercegovine i Republike Srpske,

20, ,,Zakonodavstvo Federacije Bosne | Hercegovine® oznalava zakonodavstvo kojim se
uspostavlja | koje regulira Federaciju.

21. .Zakonodavstvo Republike Srpske* oznatava zakonodavstvo kojim se uspostavija i
koje regulira Republiku Srpsku.

22, ,Operativnl prirudnik* 11i ,,OP* oznatava ili priru¢nik od 27.kolovoza 201 8.godine koji
Jje usvojila Federacija, ili prirutnik od 23.kolovoza 2018 godine koji je usvojila RS, iz
odjeljka 1 C.1 Priloga relevantnog Projekinog sporazuma, a koji se u dogovoru s Bankom
moZe izmijeniti i dopuniti s vremena na vrijeme.

23, ,Izvorni Projektnl sporazum Federaclje" oznaZava sporazum koji su zakljutili Banka
i Federacija dana 24.studenog 2015.godine.

24, Jzvornl projekt” oznatava projekt opisan u Prilogu 1 Sporazums o financiranju,

25. ,Izvorul Projekini sporazum RS-a" oznadava sporazum koji su zakljuZili Banka [ RS
dana 18.0xujka 2015.godine.

26. ,Ukljulena op€ina 11l kanton* oznaCava opéinu ili kanton koji se nalazi u Federaciji i
koji je izabran u skladu s OP-om Federacije u svrhu pruZanja potpore za investicije u
energetsku ulinkovitost za specifine potprojekte, a koji se zajedno nazivaju ,,Ukljuene
opéine ili kantoni*,

27. Propisl o nabavi* u svrhe stavka 85. Dodatka Opéim uvjetima ozmacavaju ,Propise o
nabavi Svjetske banke za zajmoprimatelje financiranja investicijskih projekata®, iz lipnja
2016 godine, s izmjenama iz studenog 2017 godine.

28. ,Jedinica za provedbu projekta® ili ,JPP, ovisno o sludaju, oznaZava ili Jedinicu za
provedbu projekta RS-a ili Jedinicu za provedbu projekta Federacija.

29. Projektnl sporazumi* oznatavaju Projektni sporazum Federacije | Projektni sporazum
RS-a.

30. ,Republika Srpska" ili ,,RS" oznatava Republiku Srpsku, sastavni dio Zajmoprimatelja,
te Subjekt za provedbu projekta u svrhu Opéih uvjeta,

31, . Preseljavanje” oznatava &in nenamjernog uzimanja zemlje u okviru Projekta, koje
kod pogodenih osoba dovodi do: (a) negativniog utjecaja na Zivotni standard, ili (b) pravo,
vlasnidtvo ili interes u bilo kojoj kuéi, zemljittu (ukljutujuéi prostorije, poljoprivredno
podrugje | padnjake) ili bilo koja druga nepokretna ili pokretna imovina privremeno ili
trajno stefena il posjedovana; 11 {¢) negativnog utjecaja na pristup produktivnoj imovini,
bilo privremeno ili trajno; ili (d) negativnog utjecaja na posao, zanimanje, rad ili mjesto
stanovanja, bilo privremeno ili trajno.




32. .MPUGE RS-s“ omalava Ministarstvo za prostono urcdenje, gradevinarstvo |
.- ckologiju RS-a, i sve njegove nasljednike,

33. ..Profektni sporazum RS-a* oznafava sporazum izmedu Banke | Republike Srpske za
ovaj projekt, koji se s vremena na vrijeme mo2e izmijeniti, te ukljutuje sve priloge i
sporazume koji nadopunjuju Projektni sporazum RS-a.

34. ,JPP RS-a" oznalava jedinicu za provedbu projekta koju je osnovala Vlada RS-a unutar
MPUGE-a RS-a za izvrienje Dijcla B Projekta.

35. Upravnl odbor projekta RS-a* ili ,RS UOP* oznakava Upravnl odbor projekta koji
uspostavlja Viada RS-a, s ulogama, odgovornostima i sastavljen na zadovoljavajuél nadin
za Banku, a koji se sastoji od relevantnih ministarstava I agencija RS-a.

36, ,Supsidijarni sporazum Republike Srpske* oznalava sporazum koji trebaju zakljuliti
Zajmoprimatelj i Republika Srpska, na koji se poziva u Prilogu 2, Poglavlje | ovog
sporazuma, a {sti moZe biti dopunjen 8 vremena na vrijeme.

37. ,Datum potplsivanja* oznatava kasniji od dva datuma na koji su Zajmoprimatelj {
Banka potpisali ovaj sporazum, a takva definiclja se primjenjuje na svako spominjanje
wdatuma Sporazuma o zajmu* u Opéim uvjetima.

38. ,.Podsporazum* oznatava svaki dogovor iz odjeljak I.D.2 Priloga Projektnog sporazuma
RS-a, a koji se u dogovoru s Bankom moZe izmijeniti i dopuniti s vremena na vrijeme.

39. Podugovor” oznatava svaki dogovor iz odjeljak I D.2 (b) Priloga Projektnog sporazuma
Federacije, a koji se u dogovoru s Bankom mo2e Izmijeniti § dopuniti s vremena na
| vrijeme.

40. ,Potprojekti* oznaZavaju investicije u energetsku ulinkovitost koji se financiraju u
okviru Dijela A L. i B I. Projekta { koji se biraju u skladu s kriterijima prihvatljivosti koji
su navedeni u Operativnim priru2nicima i koji su zadovoljavajuéi za Banku.

41. ,Supsidijarnl sporazumi* ommadavaju Supsidijarmni sporazum Federacije i Supsidijami
sporazum RS-a,

42, ,,Obuka* oznalava sve trolkove koji s¢ odnose na aktivnosti obuke u okviru Projekta
kao $to su radionice, seminari, studijska putovanja { lokalna obuka te ukljulujuéi naknade,
trofkove putovanja te dnevnice za trenere i polaznike, trotkove materijala za cbuku,
najam prostora 1 opreme, te druge povezane trodkove koje odobri Banka.

Odjeljak I1.  Izmfene Opéih uviets

Opéi uvjeti se ovim izmjenjuju na sljedeéi nagin:




. Odjeljak 9.01 (Uvieti za stupanje na snagu pravnih sporazuma) se ovim izmjenjuje na
stjedeéi nadin:

w Pravnl sporazumi neée stuplti na snagu sve dok stranka zajma | najmanfe jedan subjekt
za provedbu projekta ne potvrde 1 Banka nife zadovolina da su ispunjeni uvjeti od stavka
(a) do (¢c) ovog odjeljka,

(a) Potpisivanfe | isporuka svakog pravnog sporazuma u ime stranke zajma | navedenog
subjekta za provedbu projekta koja je stranka takvog pravnog sporazuma su propisno
odobrent svim potrebnim radnfama te Isporuleni u Ime takve stranke, a relevanini pravni
sporazum fe zakonski obvezufuél za takvu stranku u skladu s nfegovim uvjetima,

() Ukoliko Banka tako zatrali, stanfe Zajmoprimatelia (osim driave ¢lanice) tli navedencg
subjekta za provedbu projekta, kakvo je predstavifeno i garantirano Banci na dan pravnih
sporazuma, nije te tnadafno negativno promijenilo poslife tog datuma.

{c} Svaki uvjet kaojl je u Sporazumu o zajmu naveden kao uvjet nfegovog stupanja na snagu
Je Ispunjen, (., Dodatni uyfet za stupanfe na snagu"}, "




Clanak 3.

Ova odluka ée biti objavljena u ,Siufbenom glasniku BiH-Medunarodni ugovori" na hrvatskome,
srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu danom objave.

*
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